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Operation 

Do not stack more than 6 products high. 

 

When stacked the bottom of the product will not touch the 

mattress below keeping it clean for use. 

 

This product is not designed to be disassembled for any 

reason. 

This product conforms to BS 8509:2008+A1:2011 
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Adult Supervision Required 
This product is designed for young children and therefore 
supervision is required at all times.  

Do not place this product near heat sources, windows and 

other furniture.  

Do not use this product if any part is broken, torn or 

missing. 

Use only the mattress and removable cover supplied with 

this product. 

Removable cover must always be used over the mattress 
when in use. 
 
The product must be used on the floor. 

Do not stack more than 6 Sleep Pods high 

 

This product is designed for indoor use only on a level 

surface. 

The product is only designed for one child to sleep in at a 

time. 

Children are likely to play, bounce, jump and climb on 

beds, therefore this product should not be placed too close 

to other furniture or windows, blind cords, curtain pulls or 

other strings or cords, and should be placed either tight to 

any wall or have a gap of 30 cm between the wall and the 

side of this product. 

Fitted sheet must always be used over the 
mattress when in use. 

WARNING!   

Maintenance 

Periodically inspect for cracks, breaks, loose parts, missing 
parts, and/or malfunctions. Inspect mattress for tears, rips, 
and worn areas. Remove the product from service when 
any condition develops that might make operation unsafe. 

Use only replacement parts (including the mattress and 
fitted covers) supplied by Millhouse 

User Modifications 

We cannot be responsible for modifications made by 
customers to our products in the field without our 
supervision, testing, or evaluation. 

Cleaning 

 
Clean the wooden surfaces using a slightly damp cloth and 
if necessary a mild dish washing liquid. Too much water 
may harm the finish of the wooden parts. 

Do not use any cleaning product containing alcohol, 

bleach, ammonia or abrasives. These will dull any shiny 

surfaces on the product. We recommend that you test all 

cleaning materials on the underside of any surface that 

would not be seen during normal use of the product.  

Removable mattress cover can be machine washed at up 

to 60 degrees. Main mattress cover can be wiped clean 

using a soft cloth, warm water and a mild detergent. Leave 

to dry fully before use / storage 

English 

IMPORTANT 
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Natural Materials 

Please note that any natural materials (e.g. plywood or 
beech timber) may vary, change in colour or finish from 
new and during the life of the product. 



Utilisation 

N’empilez pas plus de 6 produits. 

Lorsque les produits sont empilés, le dessous de chaque 

produit ne touche pas le matelas situé en dessous, ce qui 

permet de le garder propre pour l’utilisation. 

Ce produit n’est pas conçu pour être démonté, quelle 

qu’en soit la raison. 

Ce produit est conforme à la norme                                  

BS 8509:2008+A1:2011. 
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Surveillance d’un adulte requise 
 
Ce produit est conçu pour les jeunes enfants ; la 
surveillance d’un adulte est donc requise à tout moment. 
 
Ne placez pas ce produit à proximité de sources de 
chaleur, de fenêtres ou d’autres meubles. 
 
N’utilisez pas ce produit si une pièce est cassée, déchirée 
ou manquante. 
 
Utilisez uniquement le matelas et la housse amovible 
fournis avec ce produit. 
 
La housse amovible doit toujours être utilisée sur le 
matelas pendant l’utilisation. 
 
Le produit doit être utilisé au sol. 
 
N’empilez pas plus de 6 Sleep Pods. 
 
Ce produit est conçu pour une utilisation en intérieur 
uniquement, sur une surface plane. 
 
Le produit est conçu pour qu’un seul enfant y dorme à la 
fois. 
 
Les enfants sont susceptibles de jouer, de rebondir, de 
sauter et de grimper sur les lits. Par conséquent, ce 
produit ne doit pas être placé trop près d’autres meubles 
ou de fenêtres, de cordons de stores, de tirettes de 
rideaux ou d’autres ficelles ou cordons. Il doit être placé 
soit contre un mur, soit en laissant un espace de 30 cm 
entre le mur et le côté du produit. 
 
Un drap-housse doit toujours être utilisé sur le matelas 
pendant l’utilisation. 

AVERTISSEMENT ! 

Entretien 

Vérifiez régulièrement l’absence de fissures, de cassures, 
de pièces desserrées ou manquantes et/ou de 
dysfonctionnements. Vérifiez que le matelas ne présente 
pas de déchirures, d’accrocs ou de zones usées. Cessez 
d’utiliser le produit dès qu’un défaut susceptible de rendre 
son utilisation dangereuse apparaît. 

Utilisez uniquement les pièces de rechange (y compris le 
matelas et les housses ajustées) fournies par Millhouse. 

Modifications apportées par 
l’utilisateur 
Nous ne pouvons être tenus responsables des 
modifications apportées par les clients à nos produits sur 
le terrain sans notre supervision, nos essais ou notre 
évaluation. 

Nettoyage 
 

Nettoyez les surfaces en bois à l’aide d’un chiffon 

légèrement humide et, si nécessaire, d’un liquide vaisselle 

doux. Une trop grande quantité d’eau peut endommager la 

finition des parties en bois. 

N’utilisez aucun produit de nettoyage contenant de l’alcool, 

de l’eau de Javel, de l’ammoniaque ou des agents 

abrasifs. Ceux-ci terniraient les surfaces brillantes du 

produit. Nous vous recommandons de tester tous les 

produits de nettoyage sur la face inférieure d’une surface 

qui n’est pas visible lors de l’utilisation normale du produit. 

La housse amovible du matelas peut être lavée en 

machine jusqu’à 60 °C. La housse principale du matelas 

peut être nettoyée avec un chiffon doux, de l’eau tiède et 

un détergent doux. Laissez sécher complètement avant 

toute utilisation ou tout rangement. 

Français 

IMPORTANT 

Conservez ce document pour pouvoir vous y référer ultéri-

eurement. 

Matériaux naturels 
Veuillez noter que les matériaux naturels (par exemple, le 
bois de hêtre) peuvent varier ou changer de couleur ou de 
finition par rapport à leur état neuf et au cours de la durée 
de vie du produit. 



Utilizzo 

Non impilare più di 6 prodotti. 

Quando i prodotti sono impilati, la parte inferiore di ciascun 

prodotto non tocca il materasso sottostante, mantenendolo 

pulito per l’uso. 

Questo prodotto non è progettato per essere smontato per 

alcun motivo. 

Questo prodotto è conforme alla norma                           

BS 8509:2008+A1:2011. 
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È richiesta la supervisione di un adulto 
 
Questo prodotto è progettato per bambini piccoli; pertanto, 
è necessaria la supervisione di un adulto in ogni momento. 
 
Non collocare il prodotto vicino a fonti di calore, finestre o 
altri mobili. 
 
Non utilizzare il prodotto se una qualsiasi parte è rotta, 
strappata o mancante. 
 
Utilizzare esclusivamente il materasso e il rivestimento 
sfoderabile forniti con il prodotto. 
 
Il rivestimento sfoderabile deve essere sempre utilizzato 
sopra il materasso durante l’uso. 
 
Il prodotto deve essere utilizzato sul pavimento. 
 
Non impilare più di 6 Sleep Pod. 
 
Questo prodotto è progettato esclusivamente per l’uso in 
ambienti interni e su una superficie piana. 
 
Il prodotto è progettato per far dormire un solo bambino 
alla volta. 
 
È probabile che i bambini giochino, rimbalzino, saltino e si 
arrampichino sui letti; pertanto, il prodotto non deve essere 
collocato troppo vicino ad altri mobili o finestre, cordoni di 
tende avvolgibili, tiranti per tende o altri fili o cordoni. Deve 
essere collocato a ridosso di una parete oppure lasciando 
uno spazio di 30 cm tra la parete e il lato del prodotto. 
 
Durante l’uso, sopra il materasso deve essere sempre 
utilizzato un lenzuolo con angoli. 

AVVERTENZA! 

Manutenzione 

Controllare periodicamente la presenza di crepe, rotture, 
parti allentate o mancanti e/o malfunzionamenti. 
Controllare che il materasso non presenti strappi, 
lacerazioni o zone usurate. Mettere il prodotto fuori 
servizio qualora si verifichi una condizione che possa 
renderne pericoloso l’utilizzo. 

Utilizzare esclusivamente parti di ricambio (inclusi il 
materasso e i rivestimenti con angoli) fornite da Millhouse. 

Modifiche apportate dall’utente 

Non possiamo essere ritenuti responsabili delle modifiche 
apportate dai clienti ai nostri prodotti sul posto senza la 
nostra supervisione, verifica o valutazione. 

Pulizia 
 

Pulire le superfici in legno con un panno leggermente 

umido e, se necessario, con un detersivo delicato per 

piatti. Una quantità eccessiva di acqua può danneggiare la 

finitura delle parti in legno. 

Non utilizzare prodotti per la pulizia contenenti alcol, 

candeggina, ammoniaca o sostanze abrasive. Questi 

prodotti opacizzano le superfici lucide. Si consiglia di 

provare tutti i prodotti per la pulizia sulla parte inferiore di 

una superficie non visibile durante il normale utilizzo del 

prodotto. 

Il rivestimento sfoderabile del materasso può essere lavato 

in lavatrice a una temperatura massima di 60 °C. Il 

rivestimento principale del materasso può essere pulito 

con un panno morbido, acqua tiepida e un detergente 

delicato. Lasciare asciugare completamente prima dell’uso 

o della conservazione. 

Italiano 

IMPORTANTE 

Conservare questo documento per riferimento futuro. 

Materiali naturali 

Si noti che i materiali naturali (ad es. il legno di faggio) 
possono presentare variazioni o cambiamenti di colore o 
finitura rispetto a quando sono nuovi e durante la vita utile 
del prodotto. 



Operatie 

Stapel maximaal 6 producten hoog. 

Wanneer het product is gestapeld, raakt het de matras 

eronder niet, waardoor het schoon blijft voor gebruik. 

Dit product is niet ontworpen om om welke reden dan ook 

te worden gedemonteerd. 

Dit product voldoet aan BS 8509:2008+A1:2011 

Toezicht door volwassenen vereist 

Dit product is ontworpen voor jonge kinderen en daarom is 

te allen tijde toezicht vereist. 

Plaats dit product niet in de buurt van warmtebronnen, 

ramen en ander meubilair. 

Gebruik dit product niet als een onderdeel kapot, 

gescheurd of ontbreekt. 

Gebruik uitsluitend het matras en de afneembare hoes die 

bij dit product zijn geleverd. 

Tijdens gebruik moet altijd een afneembare hoes over de 

matras worden gebruikt. 

Het product moet op de vloer worden gebruikt. 

Stapel niet meer dan 6 Sleep Pods hoog. 

Dit product is uitsluitend ontworpen voor gebruik 

binnenshuis op een vlakke ondergrond. 

Het product is bedoeld om slechts één kind tegelijk in te 

laten slapen. 

Het is waarschijnlijk dat kinderen op bedden gaan spelen, 

stuiteren, springen en klimmen. Daarom mag dit product 

niet te dicht bij andere meubels of ramen, jaloeziekoorden, 

gordijntrekkers of andere koorden of koorden worden 

geplaatst, en moet het strak tegen een muur worden 

geplaatst. Zorg voor een opening van 30 cm tussen de 

muur en de zijkant van dit product. 

Een hoeslaken moet altijd over het bed heen worden 

gelegd 

WAARSCHUWING! 

Onderhoud 

Inspecteer periodiek op scheuren, breuken, losse 
onderdelen, ontbrekende onderdelen en/of storingen. 
Inspecteer de matras op scheuren, scheuren en versleten 
plekken. Stel het product buiten gebruik als zich een 
situatie voordoet die de werking ervan onveilig zou kunnen 
maken. 

Gebruik alleen vervangende onderdelen (inclusief de 
matras en hoezen) die door Millhouse zijn geleverd 

Schoonmaak 

Reinig de houten oppervlakken met een licht vochtige 

doek en indien nodig met een mild afwasmiddel. Te veel 

water kan de afwerking van de houten onderdelen 

beschadigen. 

Gebruik geen schoonmaakproducten die alcohol, 

bleekmiddel, ammoniak of schuurmiddelen bevatten. Deze 

zullen de glanzende oppervlakken van het product dof 

maken. Wij raden u aan alle reinigingsmaterialen te testen 

op de onderkant van elk oppervlak dat bij normaal gebruik 

van het product niet zichtbaar is. 

De afneembare matrashoes kan in de machine worden 

gewassen tot 60 graden. De hoofdmatrashoes kan worden 

schoongeveegd met een zachte doek, warm water en een 

mild schoonmaakmiddel. Laat volledig drogen vóór 

gebruik/opslag Natuurlijke materialen 

Houd er rekening mee dat alle natuurlijke materialen 
(bijvoorbeeld multiplex of beukenhout) kunnen variëren, 
van kleur of afwerking kunnen veranderen vanaf nieuw en 
tijdens de levensduur van het product. 

Nederlands 

Gebruikerswijzigingen 

Wij kunnen niet verantwoordelijk zijn voor wijzigingen die 
klanten in het veld aan onze producten aanbrengen zonder 
ons toezicht, testen of evaluatie. 
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BELANGRIJK 

Bewaar dit document voor toekomstig gebruik 



Betrieb 

Stapeln Sie nicht mehr als 6 Produkte hoch. 

Im gestapelten Zustand berührt die Unterseite des 

Produkts nicht die darunter liegende Matratze und sorgt so 

dafür, dass es für den Gebrauch sauber bleibt. 

Dieses Produkt darf aus keinem Grund zerlegt werden. 

Dieses Produkt entspricht BS 8509:2008+A1:2011 

6 of 7 

Aufsicht durch Erwachsene erforderlich 

Dieses Produkt ist für kleine Kinder konzipiert und daher 

ist eine ständige Aufsicht erforderlich. 

Stellen Sie dieses Produkt nicht in der Nähe von 

Wärmequellen, Fenstern und anderen Möbeln auf. 

Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn ein Teil 

gebrochen, eingerissen oder fehlt. 

Verwenden Sie nur die mit diesem Produkt gelieferte 

Matratze und den abnehmbaren Bezug. 

Über der Matratze muss bei Gebrauch immer ein 

abnehmbarer Bezug angebracht werden. 

Das Produkt muss auf dem Boden verwendet werden. 

Stapeln Sie nicht mehr als 6 Sleep Pods übereinander 

Dieses Produkt ist nur für die Verwendung in Innenräumen 

auf einer ebenen Fläche bestimmt. 

Das Produkt ist nur für das gleichzeitige Schlafen eines 

Kindes konzipiert. 

Es ist wahrscheinlich, dass Kinder auf Betten spielen, 

hüpfen, springen und klettern. Daher sollte dieses Produkt 

nicht zu nahe an anderen Möbeln oder Fenstern, 

Jalousienschnüren, Gardinenzügen oder anderen 

Schnüren oder Schnüren platziert werden und sollte 

entweder eng an einer Wand oder an einer Wand 

angebracht werden Lassen Sie zwischen der Wand und 

der Seite dieses Produkts einen Abstand von 30 cm. 

Darüber muss immer ein Spannbettlaken verwendet 

werden 

ACHTUNG!   

Wartung 

Überprüfen Sie das Gerät regelmäßig auf Risse, Brüche, 
lose Teile, fehlende Teile und/oder Fehlfunktionen. 
Untersuchen Sie die Matratze auf Risse, Risse und 
abgenutzte Stellen. Nehmen Sie das Produkt außer 
Betrieb, wenn ein Zustand auftritt, der den Betrieb unsicher 
machen könnte. 

Verwenden Sie nur von Millhouse gelieferte Ersatzteile 
(einschließlich Matratze und Spannbezüge). 

Benutzeränderungen 

Wir können nicht für Änderungen haftbar gemacht werden, 
die Kunden vor Ort an unseren Produkten ohne unsere 
Überwachung, Prüfung oder Bewertung vornehmen. 

Reinigung 
 

Reinigen Sie die Holzoberflächen mit einem leicht feuchten 

Tuch und ggf. einem milden Spülmittel. Zu viel Wasser 

kann die Oberfläche der Holzteile beschädigen. 

 

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Alkohol, 

Bleichmittel, Ammoniak oder Scheuermittel enthalten. 

Dadurch werden alle glänzenden Oberflächen des 

Produkts matt. Wir empfehlen Ihnen, alle 

Reinigungsmaterialien auf der Unterseite aller Oberflächen 

zu testen, die bei normalem Gebrauch des Produkts nicht 

sichtbar sind. 

 

Der abnehmbare Matratzenbezug kann bei bis zu 60 Grad 

in der Maschine gewaschen werden. Der 

Hauptmatratzenbezug kann mit einem weichen Tuch, 

warmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel 

abgewischt werden. Vor Gebrauch/Lagerung vollständig 

trocknen lassen 
Natürliche Materialien 

Bitte beachten Sie, dass alle natürlichen Materialien (z. B. 
Sperrholz oder Buchenholz) im Vergleich zum Neuzustand 
und während der Lebensdauer des Produkts variieren, 
sich in der Farbe oder im Finish verändern können. 

Deutsch 

WICHTIG 

Bewahren Sie dieses Dokument zum späteren Nachschlagen auf 
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Parts 

1x 
Sleep Pod 

1x 
Sleep Pod Mattress  
 
 

1x 
Sleep Pod Blanket 
& Fitted Sheet 


